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Dotyczy: DECYZJA RADY upowazniajgca panstwa cztonkowskie do ratyfikowania,

w interesie Unii Europejskiej, Drugiego protokotu dodatkowego do

Konwencji o cyberprzestepczosci dotyczgcego wzmocnionej wspotpracy
i ujawniania elektronicznego materiatu dowodowego
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DECYZJA RADY (UE) 2022/...

z dnia ...

upowazniajaca panstwa czlonkowskie do ratyfikowania, w interesie Unii Europejskiej,
Drugiego protokolu dodatkowego do Konwencji o cyberprzestepczos$ci

dotyczacego wzmocnionej wspolpracy i ujawniania elektronicznego materialu dowodowego

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 16 1 art. 82

ust. 1, w zwigzku z art. 218 ust. 6,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

uwzgledniajgc zgode Parlamentu Europejskiego!,

1 Dz.U. L .../Zgoda z dnia ... [data] (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku
Urzedowym).
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W dniu 6 czerwca 2019 r. Rada upowaznita Komisj¢ do uczestnictwa, w imieniu Unii,
w negocjacjach w sprawie Drugiego protokotu dodatkowego do Konwencji Rady Europy

o cyberprzestepczosci (CETS nr 185) (zwanej dalej ,,Konwencja o cyberprzestepczosci™).

(2) Drugi protokét dodatkowy do Konwencji o cyberprzestepczosci dotyczacy wzmocnionej
wspoOtpracy 1 ujawniania elektronicznego materialu dowodowego (zwany dale;j
»Protokotem”) zostat przyjety przez Komitet Ministrow Rady Europy w dniu 17 listopada
2021 r. 1 ma zosta¢ otwarty do podpisu w dniu 12 maja 2022 r.

3) Postanowienia Protokotu naleza do dziedziny objetej w znacznym stopniu wspdlnymi
zasadami w rozumieniu art. 3 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE),
w tym instrumentami ulatwiajgcymi wspotprace wymiaréw sprawiedliwosci w sprawach
karnych, zapewniajacymi minimalne standardy praw procesowych, a takze zabezpieczenia

shuzace ochronie danych i prywatnosci.

4) Komisja przedtozyta réwniez wnioski ustawodawcze dotyczace rozporzadzenia w sprawie
europejskiego nakazu wydania dowodéw dotyczacego elektronicznego materiatu
dowodowego w sprawach karnych i europejskiego nakazu zabezpieczenia dowodow
dotyczacego elektronicznego materiatu dowodowego w sprawach karnych oraz dyrektywy
ustanawiajgcej zharmonizowane przepisy dotyczace wyznaczania przedstawicieli
prawnych w celu gromadzenia dowoddw na potrzeby postgpowan karnych, zawierajace
wymog kierowania wigzacych transgranicznych europejskich nakazéw wydania dowodow
1 zabezpieczenia dowodow bezposrednio do przedstawiciela dostawcy ustug w innym

panstwie czlonkowskim.
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)

(6)

(7

®)

Uczestniczac w negocjacjach w sprawie Protokotu, Komisja zapewnita jego zgodnos¢

z odpowiednimi wspdlnymi zasadami Unii.

Niektore zastrzezenia, deklaracje, notyfikacje 1 informacje dotyczace Protokotu wynikajg
z koniecznosci zapewnienia zgodnosci Protokotu z prawem 1 politykami Unii. Pozostale sa
istotne dla zapewnienia jednolitego stosowania Protokotu przez panstwa cztonkowskie
Unii bedace Stronami Protokotu (zwane dalej ,,panstwami cztonkowskimi bedacymi
Stronami”) w ich stosunkach z panstwami trzecimi b¢dacymi Stronami Protokotu
(zwanymi dalej ,,panstwami trzecimi bedacymi Stronami”), a takze skutecznego

stosowania Protokotu.

Zastrzezenia, deklaracje, notyfikacje i informacje bedace przedmiotem wytycznych
skierowanych do panstw cztonkowskich w zalgczniku do niniejszej decyzji pozostaja bez
uszczerbku dla innych zastrzezen lub deklaracji, ktore panstwa te moga chcie¢ ztozy¢

indywidualnie, o ile pozwala na to Protokot.

Panstwa cztonkowskie, ktore w momencie podpisywania Protokotu nie ztozyly zastrzezen,
deklaracji, notyfikacji lub informacji zgodnie z zatagcznikiem do niniejszej decyzji,
powinny tego dokona¢ przy sktadaniu instrumentu ratyfikacji, przyjecia lub zatwierdzenia

Protokotu.
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(1)

Po ratyfikacji, przyjeciu lub zatwierdzeniu Protokotu panstwa czlonkowskie powinny
ponadto postepowaé zgodnie ze wskazaniami okreslonymi w zalaczniku do niniejszej

decyzji.

W Protokole przewidziano szybkie procedury usprawniajace transgraniczny dostep do
elektronicznego materiatu dowodowego 1 wysoki poziom zabezpieczen. Wejscie w zycie
Protokotu przyczyni si¢ zatem do walki z cyberprzestepczos$cia i innymi formami
przestepczosci na poziomie Swiatowym poprzez utatwienie wspdipracy miedzy panstwami
cztonkowskimi bedgcymi Stronami a panstwami trzecimi bedagcymi Stronami, zapewni

wysoki poziom ochrony os6b fizycznych oraz uwzgledni kwesti¢ kolizji praw.

W Protokole ustanowiono odpowiednie zabezpieczenia zgodnie z wymogami dotyczacymi
migdzynarodowego przekazywania danych osobowych na podstawie rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679! i dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/680%. Wejscie Protokotu w zycie przyczyni si¢ zatem do propagowania
unijnych standardéw ochrony danych na poziomie §wiatowym, utatwi przeptyw danych
migdzy panstwami czlonkowskimi bedacymi Stronami a panstwami trzecimi bedgcymi
Stronami, a takze zapewni przestrzeganie przez panstwa czlonkowskie bedace Stronami

ich obowigzkow wynikajacych z unijnych przepiséw o ochronie danych.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r.
w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych

1 w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE
(ogblne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 2 4.5.2016, s. 1).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/680 z dnia 27 kwietnia 2016 .

w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez
wlasciwe organy do celéw zapobiegania przestgpczosci, prowadzenia postgpowan
przygotowawczych, wykrywania 1 §cigania czynéw zabronionych i wykonywania kar,

w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylajaca decyzj¢ ramowa Rady
2008/977/WSiSW (Dz.U. L 119 2 4.5.2016, s. 89).
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Szybkie wejscie w zycie Protokotu potwierdzi ponadto status Konwencji

o cyberprzestepczosci jako gtownych wielostronnych ram walki z cyberprzestepczoscia.
Unia nie moze ratyfikowac Protokotu, poniewaz jego Stronami mogg by¢ jedynie panstwa.

Do ratyfikowania Protokotu nalezy zatem upowazni¢ panstwa cztonkowskie, dziatajace

wspolnie w interesie Unii.

Zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725!
skonsultowano si¢ z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych, ktéry wydat opini¢

w dniu 21 stycznia 2022 r.

Zgodnie z art. 1 i 2 Protokotu nr 21 w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krolestwa

i Irlandii w odniesieniu do przestrzeni wolnos$ci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci,
zalaczonego do Traktatu o Unii Europejskiej (TUE) 1 do TFUE, bez uszczerbku dla art. 4
tego protokotu, Irlandia nie uczestniczy w przyjeciu niniejszej decyzji 1 nie jest nig

zwigzana ani jej nie stosuje.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika
2018 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwiagzku z przetwarzaniem danych
osobowych przez instytucje, organy 1 jednostki organizacyjne Unii i swobodnego przeptywu
takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE
(Dz.U.L295z21.11.2018, s. 39).
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(17) Zgodnie z art. 1 i 2 Protokotu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zalagczonego do TUE i do
TFUE, Dania nie uczestniczy w przyj¢ciu niniejszej decyzji i nie jest nig zwigzana ani jej

nie stosuje.

(18) Autentyczne wersje Protokotu to angielska 1 francuska wersja tekstu, przyjete przez

Komitet Ministréw Rady Europy w dniu 17 listopada 2021 r.,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:
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Artykut 1

Niniejszym upowaznia si¢ panstwa czlonkowskie do ratyfikowania, w interesie Unii, Drugiego
protokotu dodatkowego do Konwencji o cyberprzestepczosci dotyczacego wzmocnionej

wspOlpracy i ujawniania elektronicznego materiatu dowodowego (zwanego dalej ,,Protokotem™)!*.

Artykut 2

1. Ratyfikujac Protokot, panstwa cztonkowskie, ktore w momencie jego podpisania nie
zlozyly zastrzezen, deklaracji, notyfikacji lub informacji zgodnie z sekcjg 1-3 zatgcznika
do niniejszej decyzji, dokonuja tego przy sktadaniu instrumentu ratyfikacji, przyjecia lub

zatwierdzenia Protokotu.

2. Po ratyfikacji, przyje¢ciu lub zatwierdzeniu Protokotu panstwa czlonkowskie postepuja

ponadto zgodnie ze wskazaniami okreslonymi w sekcji 4 zalacznika do niniejszej decyzji.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Tekst Protokotu zostat opublikowany w ... (prosze wstawi¢ odestanie do Dz.U.).
* Delegacje/Dz.U.: zob. dokument ST 14898/21.
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Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Artykut 5
Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w ...

W imieniu Rady

Przewodniczgcy
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